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Трудящиеся Донбасса 
I знакомы с Харьковским 
(драматическим театром 
ІА. С. Пушкина. Сейчас этот театр 
(в восьмой раз приехал на гастроли 
(в нашу область. Начав свои вы­
ступления в Жданове, он в даль­
нейшем побывает в Краматорске, 
1 Константиновке, Дружковке и 
I других городах. В его гастрольном 
Iрепертуаре последние, еще не зна- 
Іком'ые донецким зрителям ра- 
] боты.

Мы побывали на- двух новых
■ спектаклях этого театра. Очень
■ различные по жанрам, по своему 
[сценическому решению, они сви­
детельствуют о широком творче­
ском диапазоне коллектива, при­
сущей ему сценической культуре, 
высоком профессиональном ма-

I стерстве актеров.
Веселый смех царит в зритель- 

Іном зале на спектакле «Кресло 
І№ 16». Это действительно смеш- 
|ное, жизнерадостное и яркое теат­
ральное представление.

В комедии-водевиле Д. Угрюмо- 
Іва «Кресло № 16» рассказывает­
с я  о работниках одного театра. 
1 Зритель как бы попадает за кули- 
1 сы, оказывается
I в самой гуще 

театральной жиз-
I ни с присущими 
| ей конфликтами, 

страстями, ра­
достями, огорче- 
I ниями. Его по- I настоящему увлекает происходя- 
Іщее на сцене, он с живым инте- 
Iресом следит за разворачиваю- 
Іщимися событиями, заниматель­
ными сценами и ситуациями, от 

[души смеется, ловит .каждое слово 
| остроумнрго текста.

Высмеивая и разоблачая 
Іцарных людей и бюрократов, 
Іникающих подчас в наши 
Іреждения, автор с большой 
Ібовью показывает честных, добро- 
I совестно относящихся к своему 
|делу работников.

Поставленный р е ж и с с е р  ом 
|В. Лизогубом, спектакль привле­
кает и режиссерской работой, в 
[которой много интересных нахо- 
Ідок, подлинной выдумки, ярких 
(мизансцен, и крепким, слаженным 
(ансамблем, и игрой актеров1 — 
|легкой, непринужденной.

Яркий и запоминающийся образ 
[трусливого перестраховщика и 
(беспринципного руководителя — 
(и. о,, директора театра Ходунова 
| создает народный артист УССР 
(А. Волин. Зритель видит 
(галерею колоритных,
1 шаржированных комедийных фи- 
кур. Это и зазнавшийся, 
|внешне импозантный, но пустой и 
(бездарный главный режиссер Хло- 
( Пушкин (народный артист УССР 
(в. Аристов), и недалекий, но раз- 
I битной администратор Зигфрид 
(артист С, Лерман), и полный ам- 

Ібиции и дутого величия драматург 
I Пузырев (артист М. Таранов).

Всем этим едко высмеиваемым 
!| персонажам противопоставлены 
образы хороших людей, беззаветно 
влюбленных в искусство и отдаю­
щих служению ему все свои силы. 

IС большой теплотой и любовью 
| выписанные драматургом и вопло- 
I щенные на сцене актерами, они 
вызывают горячие симпатии зри­
телей.

Замечательно играет роль ста­
рой актрисы, ныне суфлера Бе­
режковой заслуженная артистка 
УССР Н. Лыхо. Актриса талант­
ливо рисует образ честного и 
принципиального советского чело­
века-труженика, беззаветно любя­
щего искусство и свой театр, сме­
ло выступающего против халтуры 
и бездарности. Такими же страст­
ными энтузиастами своего дела 
являются режиссер Зонтиков (ар­
тист П. Пружанский), старый бу­
тафор Корней Егорыч (артист 
Т. Прево).

Очень привлекательны образы 
молодой актрисы Юли Трепетовой 
(артистка Н. Богомолова) и пле­

беа-
про-

уЧ-
лю-

целую
подчас

мянника Бережковой Паши Само- 
цветова, заведующего птицефер­
мой на Алтае, который написал 
веселую комедию (артист Б. Бе­
резовский). Непосредственно, с 
мягким юмором проводят они ли­
рические сцены. Непринужденно, 
темпераментно играет роль буфет­
чицы Дуси артистка Н. Шеремет.

Приятное впечатление оставляет 
исполнение многими артистами 
куплетов и танцев. мелодичная 
музыка, напрсанная заслуженным 
артистом РСФСР И. Мееровичем 
и А. Шацем.

Если «Кресло № 16», в кото­
ром остро сатирически разобла­
чаются различные театральные 
«деятели», вызывает в зале непре- 
кращающийся смех, то спектакль 
«Такая любовь» идет в напряжен­
ной тишине, когда зрители ловят 
каждое слово. Он заставляет о 
многом задуматься, глубоко вол­
нует; учит чуткому и вниматель­
ному отношению к человеку, при­
зывает бороться с проявлениями 
косности, бездушия, эгоизма.

Сюжет пьесы молодого чешского 
драматурга П. Когоута. посвящен­
ной теме любви и брака, не сло­

На спектаклях Харьковского русского 
драматического театра имени А. С. Пушкина

жен. Не нова и ее коллизия. Двое 
любят друг друга, но он женат, и 
это становится непреодолимым 
препятствием, приводит к траги­
ческой развязке. Однако автор 
посмотрел на этот обычный жи­
тейский факт по-своему, сумел 
взволновать зрителя остротой по­
ставленных в пьесе вопросов, ка­
сающихся взаимоотношений лю­
дей.

Весьма необычна и оригиналь­
на форма пьесы. Сюжет ее раз­
ворачивается как следственный 
процесс. Человек в мантии, яв­
ляющийся выразителем мысли 
автора, его голосом и совестью, 
на глазах у публики обнажает и 
противопоставляет судьбы не­
скольких людей. Он принимает ак­
тивное участие в действии, ком­
ментирует происходящее, общает­
ся с другими героями спектакля, 
обращается к зрителям, взывая к 
их чувствам и опыту. Выясняя 
психологические мотивировки по­
ступков героев через свидетель­
ские показания. Человек в мантии 
заставляет их вновь переживать 
уже свершившиеся события и фак­
ты, анализировать свои поступки, 
вскрывать их причины.

Эта необычная форма, обостряет 
основную мысль пьесы, законо­
мерно подводит зрителей к необ­
ходимости судить всех тех, кто с 
холодным сердцем, эгоистически 
относится к высоким чувствам.

Спектакль «Такая любовь» — 
большая творческая удача театра. 
Постановщик заслуженный дея­
тель искусств БССР и Удмурт­
ской АССР А. Скибневский, хоро­
шо понял авторский замысел, 
своеобразие пьесы и создал глубо­
кий по мысли, своеобразный по 
форме спектакль. Внимание ре­
жиссера сосредоточено на глубо­
ком раскрытии характеров и взаи­
моотношений героев, их мыслей, 
чувств, поступков. Этому подчи­
нены и все мизансцены, и инте­
ресное оформление, выполненное 
художником Б. Чернышевым, ко­
торый скупыми деталями подчер­
кивает обстановку и место дей­
ствия, очень хорошо и вырази­
тельно использует свет, и вся 
впечатляющая игра слаженного 
ансамбля актеров.

Успехом артиста Г. Ратальского 
является исполнение им роли Че­
ловека в мантии. Мы видим че­
ловека высокой принципиальности, 
острого ума, мудрого, исключи­
тельно чуткого во взаимоотноше­
ниях с людьми, стремящегося ра­
зобраться в смысле происходящих 
событий, вскрыть их суть. В его 
словах, звучащих то гневно пуб­

лицистически, то мягко и сердеч­
но, нет декламационности, а в по­
ведении — позы. Это действи­
тельно положительный герой на­
шего времени, страстный борец за 
торжество социалистической мора­
ли.

Проникновенно, с подкупаю­
щим лиризмом и большой драма­
тической силой играет роль Лиды 
Матисовой артистка Л. Тарасова. 
В ее исполнении Лида — страст­
ная, сильная натура, женщина, 
борющаяся за свое счастье. Впе­
чатляюще донося до зрителей 
душевную драму своей героини, 
Л. Тарасова утверждает непреобо­
римую силу большой, настоящей 
любви.

Убедительно воссоздает образ 
Петра Петруса артист В. Розен. 
Петр талантлив, привлекателен 
внешне, бывает искренним и увле? 
ченным. Но он двурушник и карье­
рист. И поэтому, спасовав перед 
трудностями, он обманывает Ли­
ду, приносит в жертву карьере 
свою любовь.

Еще раз продемонстрировал 
свое незаурядное артистическое 
дарование, умение лепить выра­

зительный сцени­
ческий образ вы­
ступивший в ро­
ли Милана Ст» 
бора артист 
П. Антонов. Он 
тонко раскрыва­
ет эгоизм сво 

его героя, выше всего ставящего 
свои личные чувства, показывает 
отсутствие в нем подлинной чут­
кости даже к любимым людям 
Точно и психологически верно ре­
шает образ матери Стибора, эгои­
стически любящей своего сына и 
ради этой любви готовой на все, 
народная артистка СССР А. Во­
ронович,

Сложную роль жены Петруса, 
женщины большого самооблада­
ния, интересно играет артистка 
В. Сухарева. Колоритна фигура 
Краля, роль которого в хорошей 
комедийной манере исполняет ар­
тист Б. Табаровский.

Нельзя не отметить остальных 
участников спектакля, нашедших 
выразительные средства для ха­
рактеристики своих героев, — 
Т. Прево (Тошек), К. Борискину 
(Майка), К. Кадневского (офи­
циант).

Новая встреча с коллективом 
Харьковского театра имени Пуш­
кина оказалась весьма интересной. 
И от души хочется пожелать 
творческому коллективу дальней­
ших успехов, новых встреч с по­
любившими этот театр донецкими 
зрителями.

Н. ГРЕВЦОВ.


